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Trzaska porota.

Prepri®anje, da se ¢lovek v tezkih in
“odloéilnth trenotkih posluZuje smiselno svo-
jega materinega jezika je naslo med uce-
njaki najve odziva. Zato vsi veleumi zahte-
vajo, naj se povsod in vedno daje pr_edno_sg
materinemu jeziku, ki edini zamore izraziti
vse, kar potrebuje &lovek v najkoéljivejsih
trenotkih % vljenja. . _

Najsibo nesreéne?, ki sedi na zatoznl

lopi pred porotniki kriv ali ne, njegov po-
lozaj je skrajno nesiguren, ker gorje nu,
"ako se mu ne posredi prepri¢ati gospodov
porotnikoy da je nedolZen. Zgodi se mu
prav tako kakor nesrenemu Skerku, kiradi
tega, ker ga porotniki r!iso raz_umeli, ni mo-
gel navesti jim vseh olajSevalnih okolnosti,
ter se jo, ko je bila vsled pravoreka itali-
janskih porotnikov izrecena nad njim smrina
obsodba, iz strahu pred to straSno smrtjo in
sramoto v jeci obesil Kaj je korislilo po-
zneje, ko je bil vsled zakrknjenih kamori-
sticnih porotnikov pognan v obup, da so ho-
teli uvesti novo obravnavo pred drugo po-
roto, Ni¥! Moz je obupal nad pravico, in
ker je spoznal polozaj, ter da ga hote ju-
stificirati pravica, katere ni razumel je Sel
ter se je sam justificiral.

To je bil en sludaj. Koliko jih je pa,
ki so molée prenesli, ter v svojem srcu Se
danes preklinjajo krivico, mesto bi bili za-
dovoljni, da so zadostili pravici. Ne trdiro
tega o vseh onih obsojenih, ki so sedeli
pred trZaskimi porotniki, saj jih je mnogo,
ki se niti ne zavedajo, da se jim je zgodila
krivica, Oni si enostavno tolmaécijo da tako
mora biti, in konec. Volja boZja. — In do
tega bi bilo skoro prislo da niso pravocas-
no posegli vmes nasi parlamentarci na Du-
naju paralizivajo nesramnosti in hujskarije
oIl Piccola* in njegove trabantske klike. Po
vsem okrozju namre¢ sedaj vstajajo oni po
trzadko obsojeni moZje in Zene, ki so sedeli
dalj &asa v jeéah, ker jih gospodje
porotniki niso razumeli, ter so stavili na
vpra$anja ponavadi samo take odgovore, da
je del ,sciavo“ notri, Raj je dosedaj vedno
odloc¢eval ta moment, o tem smo se neste.
tokrat prepricali.

S slepoto nadarjeni kamoristini politiki
pa Se sedaj ko vendar vedo, da nasi ljudje
niso ve¥ tako neumni kot so bili nekdaj,
hujskajo in najgloblje Zalijo nsSe moZe po-
slenjake, ki so morali bili res vzorni poste-
njaki, da se jih ni v teh kaoti¢nih razmerah
odklonilo kot porotnike. Spet je hotela ta po-
ginjajoéa klika naprtiti nasim ljudem poroto,
kakrs$na je bila dosedaj. NaSega cCloveka naj
bi %e vedno sodili Jjudje, ki ga ne razumejo,
izvzems$i slucaj, da zna sam nekoliko Laski
vsled ¢esar pa seveda ni dolzan zagovarjati
se v priudenem jeziku, ki ga gotovo ne ra-
zume tako dobro kol svojega materinega v
katerem edinem naj se ga v lastni deZeli
tudi sopi.

KakSen naj bo zagovor céloveka pred
porotniki, ki so vsled pisave njihovega aso-
pisja Sovenizirani nasprotniki vsega, kar go-
vori jezik sodeZ:lanov, s katerimi Zive eno-
isti porotniki sami v najveckrat nezmiselnem
vendar politiénem sovrastvu,

Tako ne sme naprej.
Nade ljudi, pa éetudi zlod¢ince, naj so-
dijo porotniki, ki vedo ka) je obtoZenec na-

LISTEK.

Nostradamus.
DESETO POGLAVIE.
Dvor kralje Henrika.

VI
Floriza zarodena.

.Vsem navzodim dajemo na znanje, da
smo nehali klatiti neumnosti s svojim veli-
kim profosom in svojim ljubljenim marsa-
lom. Zdaj so na vrsti resne re¢i. Dan bozji,
smejte se, pledite, zabavajte se!®

»,Govorite, marsal“, je rekel Henrik II.
Saint-Andreiu.

Marsal in veliki profos sta motrila kra-
lja z gore&imi pogledi, hoteda brati na nje-
govem obrazu misli, iz katerih so se imele
poroditi besede pridakovanega odgovora.

poire®, ja izpregovoril Saint-Andre, vi
veste, kaksno staro prijateljstvo je vedno
druzilo gospoda velikega profosa in mene.
Sklenila sva izpremeniti to prijateljstvo v
nerazdruZljivo zvezo. Zato sva napravila Ze

vedel v svoj zagovor. Nesramna so podtikanja,
da nadi ljudje niso dovolj izobraZeni odkla-
njamo. Mogode tekne to vsega pomilovanja
vrednim éitateljem laSkih casopisov; mi
sami prav dobro vemo, da v izobrazbi svoje
sodezelane visoko nadkriljujemo saj veéinoma
govori vsak Slovenec ali Hrvat iz Primorske
dva ali tri jezike. O kulturi pa naj Zgolijo
Lahi Arabcem, saj nili oni nocejo kar meni
nid tebi ni¢ utoniti v njihovi umazani kul-
turi, ¢ manj more biti ista spremljiva za
nas, in to celo v sludaju ko nam gre za
lastno glavo.

Pa ¢e tudi obstoji med tr¥askimi kamo-
risti kaka kultura, so dolZni ravno oni sami
isti kulturi doprinasati boljsih dokazov vred-
nosti nje same, kot pa slucaje Skerk in dr.
Mi Blovani pa nismo v slanu, niti pri volji
za smesno lasko laZikulturo 3¢ naprej tve-
gati svoje Zivljenje, zato pa najodloneje za-
htevamo — ven s slovensko-hrvatsko po-
roto v Trstu.

,Osar tutto“.

Opatija, 6. marca 1912,

Na robu groba italijanske manjSine v
Istri, ki Ze boleha na bolezni ,domisljija“
mnogo, mnogo let, spominja se ¢lovek na
podjetja, katera je podvzela ta umetno se-
stavljena skozinskoz gnila manjSina s svo-
jim ,Osar tutto®,

Pred nobenim vragom se ni prestrasila,
in brez obzira teptala pravice veéine, s §ka-
rjami in suknom v roki. Ze leta 1848. ho-
teli so od tedanje avstrijske vlade izsilili
zapoved, s katero naj bi ministrstvo no-
tranjih zadev naloZilo vsem oblastim v Isiri,
da si dopisujejo, uredujejo in z bodikaterim
obéujejo, edino v italijanskem jeziku, ker v
Istri, izvzemsi sodnijski okraj Podgrad,
sploh noben ¢lovek ne govori in ne pide
drugade, kakor ilalijanski.

Da pa Ze tedanja vlada ni hotela nasesti,
in da so ji bile razmere v Istri bolj znane,
kakor so si pa razni osar ftuttovei domi-
8ljali, nam pa dokazuje naibolje dopis, ki
ga je tedanje ministrstvo notranjih zadev,
na brezobzirno zahtevo italijanske manjsine
v Istri, poslalo tem osar tuttovecem in ki
glasi v slovenskem prevodu  tako-le: Dopis
ministrsiva notranjih zadev drZaynemu po-
slancu doktorju Madonnizzi d, d. 16 decem-
bra 1848, 1, & 290 R. M, I,

Gospodje drZavni poslanci iz Istre dr.
Madonnizza, dr, Vidulich, Miha Fachinetti in
Karl Defranceschi so v vlogi od 30. augusta
. 1848, pri notranjem ministrstvu vlo%ili
prodnjo, da mora v celi Islri, z edino izjemo
okraja Podgrad, biti edino italijanski, kakor
uradni jezik, progladen, in to, ne samo v
uradovanju oblasti med seboj.

Prosnja se utemeljuje s trditvijo, da se v
Istri izvzemsi v podgrajskem okraju vporab-
lje edino italijanski jezik, ki se sploSno go-
vori in, da je edino ta jezik pismeno ra-
zumljiv, vsled katerih okoldosti in dokazov
narodne enakopravnosti v Istri, v uradnem
obfevanju nobeden drug jezik ne sme biti
upolrebljen. (Ironija! opazka pisca.)

Ta trditev se pa vendar vsled splo3no
znanega dejstva pobija, namreg, da ravno
prebivalstvo Istre, ki govori italijanski jezik
tvori absolutno (entschiedene) manjsino,

zdavnaj naérl, za katerega vas danes pro-
siva odobrenja¥,

“KakSen je ta nacrf ¢
in probledel.

nTakSen, sire, da bi stopila v zakon
prezlahtna gospodiéna Floriza de Ronche«
rolles, hdi velikega profosa, in gospod Ro-
land de Saint-Andre, moj sin®,

Vsi navzo€i so videli, kako je kralja po-
padel nenadoma kr&evit trepet in kako je
sko®il njegov pogled, poln zloveitega ognja,
od Roncherollesa do Saint-Andreja, Dyor-
jana sta se drZala, kakor da ni nicesar. Kralj
pa je zopet zamahnil z roko in odslovil vso
svojo okolico. A

»Nemilost bo tekla v potokih“, je dejal
Biron,

» Vraga, spravimo se na varno“, je dejal
La Tremoille,

»Skandal bo zagrmil vsak hip%, je za-
mrmral Brantome z zadoséenjem.

»Odstranite se tudi vi!* je rekel Henrik
Il. Roncherollesu z osornim glasom.

. Veliki profos je ubogal. Prijel je vi-
komta Rolanda pod pazduho in potegnil s
seboj k svoji héeri. Tu moramo omeniti, da
je Roncherolles Ze takoj ob svojem prihodu
v dvorano posadil Florizo tako, da je kralj
s svojega naslanjada ni mogel videti, Bila je

je vpraSal kralj
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wutro® izhaja vsak dan — tudi ob nedeljah in praz,

Posamazna SL 6 vin. nikih — zjutraj. Rokopisi se ne \-raeajof ncfrgnki
rana pisma se ne sprejemajo. — Glavne uredniStvo in uprava je v Trstu, ulica §
Francesco d’Assisi, t. 20, kamor naj se naslovijo vse denarne
Za Ljubljano in okelico je. urednidtvo in u
posti sprejemano stane ,Jutro“ meseéno
za inozemstvo celoletno K 28,—, — Naroénina se

e podiljatve in dopisi. —
rava v hotelu ,Malié¢* v Ljubljani. — Po
1.50, cetrtletno K 4.30, celoletno K 18.—
placuje vnaprej. — Ogiasi: 1 mm,

visc:kosti q::\-erogtolnne vrste 8 vinarjev, pri vedkratnem oglasevanju primeren popust,
Mali oglasi : 5 vinarjev za besedo. — Za odgovor je priloziti znamko.

Na wvse prebivalstvo Istre, brojece
234,080 du§, more se jih komaj 60.000 od-
radunati na italijansko narodnost, ker od
drugih 174.000 Slovanov nobeden italijan-
skega jezika ne govori, niti ga razume.

Bil bi torej kriviten nastop proti pra-
vicam enakopravnosti narodov, ¢e bi ministr-
stvo istrskim Slovanom, kateri tvorijo tam
ogromno vedino, italijanski jezik, kakor
edini uradni jezik vrinilo po sili.

Vsled, po ministrstvu Ze pred meseci
izdanega dovoljenja, da morejo oblasti v
Istri, v obevanju s prebivalstvom italijanske
narodnosti izkljugno le italijanski jezik ra-
biti, je zahtevam prebivalstva italijanske
narodnosli dovolj ugodeno, in je za njih
interese Cisto vseeno, katerega jezika se
oblasti v medsebojnem obéevanju in v ob-
¢evanju s prebivilstvom slovanske narodno-
sti posluzujejo.

Ta odgevor ministrstva notranjih zadev
nam pa poleg brezobzirne nasilnosti istrskih
Italijanov dokazuje tudi deistvo, da so pred
04, leti na Dunaju vedeli, da obstoji v Istri
slovanski narod, ki tvori ogromno ve&ino
prebivalstva Istre, katerega pa tlafi k tlom,
mu krade predpravice do socijalnega raz-
voja, absolutna manjgina prebivalstva itali-
Janske narodnosti. Vedeli so na Dunaju Ze
tedaj, pred 64 leti, da italijanska manjsina
s svojim ,Osar tutto“ tepta pravice po za-
konu pripadajode vsem narodom drzave
enako. Pa kaj je ta slavna vlada storila za
to ogromno vecino, za katere obstoj je do-
bro vedela, kar dosti jasno dokumentira v
dopisu na istrske poslance d. d. 15. decem-
bra 1848, leta §t. 290 R. M. J. Ni¢ in zopet
ni&. Pomagala je e to vbogo ogromno ve-
gino zatirati, za kar je dokaz, da ta, %e
leta 48, dokumentirana ogromna vecina, Se
danes nima pol toliko 3ol, kakor jih ima
narod, katerega zastopnikom je tedanja vla-
da zabrusila v obraz ,dass in der Bevdlke-
rung lIstriens die italienische Nationalitdt die
entschiedene Minderheit bijldet.

Polnih 64 let je minilo od tedaj. 64
let protizakonitega postopanja, 64 let na-
silja s strani priznane manjsine, pa tudi 64
let borbe, v kateri smo stali trdo bok ob
boku in si s trdo muko pridobili to kar
imamo, sicer malo, ali vsaj moremo redi,
da smo sami sebi od ust odtrgali in dali
narodu; a od strani od katere bi morali po
zakonu dobiti desetkrat toliko, nismo dobili
ni¢, niti najpotrebnejde stvari, — Sole, —
nam se ni dalo. Zakaj? Odgovor je 8isto
lahek. Zato, ker se nismo drzali nacela
»Osar tutto* in--zato ker 'nismo kridali
pEvviva Italia® in tudi zato, ker smp dobri
patriotje in nam niti na misel ni nikdar
padlo, da bi trpeli med nami razne ,Ober-
danke* in ,Luchenie*. Upajmo pa, da bode
nasa slavna vlada prisla do spoznanja, de
tudi kasno, a Se vedno ob pravem ¢asu, na
robu groba stranke, ki je tvorila Ze pred
64. leti ogromno manjino, z nacelom ,Os-
sar futto“, in nam bode skesano podala
roko in z njo tudi vse predkoncesije za
razvitek v vsakem pogledu po madehovsko
do sedaj obskrbovane Ze pred 64 leti priz-
nane ogromne veéine probivalstva Istre. Ca
kamo in videli bodemo.

—I.
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skoraj popolnoma skrita za zastori nekega
okna.

»Kaksno pa je to izdajsivo ?¥ je dejal
Henrik II. stiskaje ustnice. ,Varuj se, dobri
moj Saint-Andre. Imenoval sem te za mar-
Sala, kar te ni genilo, to moram priznati.
Toda obsipal sem te tudi z drugimi udob-
nostmi, ki so ti bolj pri srcu, Vedi, dragi
moj skopuh, da bo vse to, ¢ast, udobnosti in
denar, izginilo kakor kafra, samo de jaz
pihnem. Tega ti niti posebej ne omenjam,
da so za izdajalce pripravljene vrvi, tudi de
so plemiCi kakor ti, dragi moj*,

Saint-Andre je bil bled kakor smrt, Toda
drZal se je hrabro,

» L1 ves“, je nadaljeval kralj skripaje z
zobmi, «da hocem jaz to punico zase. Hodem
jo, smrt boZja, ti ve§ to! Vsako noé me
spremlja¥ do Rocherollesovega stanovanja, Z
mano vzdihujes pod krasotiSinimi okni. Ob-
ljublja§ mi svojo pomo& In naenkrat mi pri-
des povedat, da hode§ imeti Florizo za svo-
jega sina. Varuj se me, dobri moj Saint-
Andre!* je konfal kralj s tako strainim
smehljajem, da je ve¥ dvorjanov, ki so ga
videli, izginilo kar natihem, in da je Bran-
tome zamrmral:

»2di se, da se dkandal zafenja...*

A tudi Nostradamus je s svoje strani

Ljubljana-Kranijsko.

Dvojeziéni napisi na Slovenskem. Prejeli
smo: Mi Slovenci smo posebno nadarjeni
za ucenje tujih jezikov, kar tudi vsi deugi
narodi priznavajo. Lahko smo sicer ponosni
na to, a vendar nam to v narodnem ozirn
dosti Skoduje. Na3 Clovek, obrtnik ali trgo-
vec, se nauli nemsc¢ine veé ali manj in po-
tem. ko odpre svojo delavnico ali trgovino,
misli, da je neobhodno potreben poleg slo-
venskega Se nemski napis. To se Zalibog
dogaja tudi v krajih, kjer ni nobenega Nem-
ca in kier sploh nem3&&ine nih&e niti ne
razume. Na$i ljudje so pa na to silno po-
nosni, ker jim je paé prirojena vazalska kri.
Govori se sicer dosti o narodni zavednosti,
dovolj se propagira to idejo in trgovec jo
zadovoljno ¢ita sede¢ komodno v fotelju in
jo odobrava in prizna, da je upravidena,
ampak da bi odstranil sramotni napis, ne,
do tega ga ne pripravis. To naj bi vposte-

vail tudi tisti narodai voditelji, ki dajejo
sami slab izgled. — Poglejmo Ljubljano,
slovensko ,ponosno* prestolnico! Mila nam
majka! So li zato padle naSe Zrtve, nasi

sinovi, zato, da smo zopet padli v staro
letargijo 7 Res, nas narod je ze tako oklo-
fulan, da Ze najhujsih udarcev veé ne éuti,
Naj citiram: Ce te udari po desnem, nastavi
mu 8e levo lice! Mogote je tudi to! Ko
sem prvi¢ doSel v Ljubljano, -skoraj nisem
mogel verjeti lastnim odem. To naj bi bila
narodna, zavedna disto slovenska Liubljana?
Cilj in narodno svetis¢e vseh Slovencev ? !
Vprasam vas, kaj bi se zgodilo nafemu
¢loveku, ¢e bi si drznil nabaviti slovenski
napis v Gradeu ali Celoven! In v Graden
je vendar pelkrat ve¢ Slovencev kot je
Nemcev v Ljubljani. Le pomislite, prosim !
Ni pa to glavni povod, da sem napisal te
vrstice. Slovencem je takoreko¥ prirojena ta
slaba lastnost, da smo tako indiferentni v
narodnih receh in posebuo pri napisih. Nam
je viisnjen pecat dvojeziénosti, emur se ne
bomo pa¢ Se dolgo odvadili. Kréevitlo se
drzimo starih tradicij, &Eeravno sami vemo,
da so slare in zategadelj — za ni& Vpo-
Stevam to naSo konservativnost in treba je
najti zato kako nadomestilo, vsaj provizo-
ritno. Ne bom pa propagiral &isto ni¢ no-
vega — mogoce, da se bo komu to disto
novo zdelo, toda komur se to zdi, je paé
dale¢ od napredka — ampak to, kar so
sprejeli Ze skoro povsod in posebno #e
drugi Slovani, Cedka sokolska zveza je iz-
dala za letodnji vsesokolski zlet plakate v
ZeSkem in francoskem jeziku Omenim fudi
simpaticne stike med Francozi in Rusi, ki
paé niso samo diplomatini ampak tudi na-
rodno diplomati¢ni, Na Balkanu imajo, po-
sebno javna in drzavna podjetja, v svojem
in francoskem jeziku napise, Vsakdo se
labko o tem preprida na srhskih vagonih,
ki gredo skozi Ljubljano. In tudi v kralje-
vem Zagrebu je v lem oziru mnogo boljde.
Tam niso na Avstrijskem in da so pa Hr-
vati veliki sovraZniki Madzarov, to paé
vsakdo ve in tudi ogrski vazal, hrvaski ban
Se posebno. Le nasa ,batjuska“ Avstrija je
silno ljubosumna na nas, Gledati ne smemo
nikamor drugam kakor na Dunaj ali pa k
vedjemu v — Rim — seveda ne v Quiri-
nal! Mi, ki smo imeli svetle ilirske dase,
smo tako globoko padli. Francosdina je bila
od nekdaj in je Se sedaj svetovni jezik in je

opazoval ta prizor, in z mra¢no jasnosljo
mu je podival pogled na njem, In v svoji
dusi je krical Nostradamus:

pDa, Henrik, da! Z razbojnikom si fe-
kmec, s tistim, ki si ga ukazal obesiti!
Royal de Beaurevers tekmec Henrika II,
kralja francoskega:... In kaj je ta Beaure-
vers, velicanstvo? ... Vas sin! Ali slisis,
podlec : tvoj sin!...*

yoire“, je dejal v tem frenotku marsal
de Saint-Andre, ,samo ta poroka more za-
gotoviti vaso ljubezen“,

,Kako to? Govori jasneje, drugade te dam
zapreti, pri spominu mojega oceta !“ je dejal
kralj jezno, ne da bi zapazil, da je govoril
na glas.

pHvala Bogu !“ je menil Brantome, Skan-
dal je tul*

»Dokazati vam hofem¥, je povzel Saints
Andre. ,Moj sin se poroéi s Florizo, ki spada
od tistega hipa k dvoru, in ki jo vi imenu-
jete v slucaju potrebe za dvorno damo. Na
dan poroke pa daste Rolandu kako nujno
nalogo, naprimer, da pogleda, kaj se godi
tam okoli Melza¥,

,Toda, ali bo hotel odpotovati 24

» 10 je moja skrb ¥

Henrik II. je vzdrhtel in pomeril svo-
jega dobavitelja z nezrekljivim pogledom,



fe sedaj in povrh tega Se internacijonalen
kar naj posebno vpostevajo nadi patrijoti in
drugi obeski starih, prastarih veterancev itd.
Treba se je ne samo idejno, ampak tudi
fakti®no emancipirati, Napisal sem to kar
je moje misljenje in mislim, da mi marsikdo
pritrdi, kar me bo veselilo in upam, da ne
bo moj glas, glas vpijofega v puiéavi. Za-
dobili bomo pa pri tujcih ugled in vposte-
vanje, kajti vsak simpatizira s suZnjem, ki
se hole vsaj kulturno povzdigniti. Bojim se,
toda mogode, da sem pesimist.

Nadim ljubljanskim naroénikom ! Ker se
je sluga in prvi raznasalec ponesreéil in mu
nismo mogli takoj dobiti piimernega nado-
mestila, so doli¥ni naroéniki te dni list ne-
koliko pozneje dobili. Prosimo uvaZevati
nesrefo. Sicer smo se pa potrudili, da spra-
vimo ta nam gotovo najbolj neljubi slucaj
zopet v stari red nazaj. Ce bi kdo naroZni-
kov kljub temu se ne dobival redno lista,
prosimo, da to takoj javi ali ustmeno ali
pismeno pri podruZnidni upravi.

Ali so to _komendijanti, ali so otroci,
mozje menda niso ? Tako je marsikdo moral
vzklikniti, ki je bil navzoé pri zadnji seji
ljubljanskega obcinskega sveta in je bil
pri¢a, kake komedije in otrocarije so uga-
njali klerikalei pri razpravi o zboljSanju
milo3&in in o prevzetju ,deZelnega“ gleda-
lisca v last obéine. Trije Ze znani rogovi-
le%i : Stefe, dr. Zajec in LoZar, pa spravijo
ves zastop, vso dvorano, ki je vendar na-
menjena za resne razprave, v Cisto ngvadm
otrogki vrtec ali v ,GaSperlteater. Stefetu
navsezadnje Se ni toliko zameriti, e tudi v
mestni dvorani prevraca kozolce in razbija,
kot je to navajen iz njegovega gostilniskega
Yivljenja. Dostojnosti se pri klerikalcih Se
ni nobeden naudil, kako naj bi se je Stefe,
ki Ze po svoji naravi nima posebnega ta-
lenta za to. Lozarja pa hudo preganja ner-
voznost in mu ni zameriti, ce se je bo kot
sosed dr. Zajca Se bolj nalezel. Ampak od
dr. Zajea, kot deZelnega odbornika in zdrav-
nika bi se smelo pa& zahtevati, da bi vsaj
samega sebe kuriral, Kako morajo njegovi
bolniki imeti do njega zaupanje, ¢e si sam
ne zna pomagati proti bolezni, ki se je je
nalezel v de¥elnem zboru in odboru od
svojega prijatelja profesorja Jarca, ki mu
niti lastni pristadi ne odrekajo zmoZnosti
biti siten kot je podrepna muha pred slabim
vremenom, Nekoliko dostojnosti mora varo-
vati vsak politik, tudi & misli, da je ob-
¢inska dvorana toriie, kjer se uganja le
politiéne burklarije. Tako se splofno slidi
sodba o =zadnjem nastopu klerikalcev v
mestni dvorani. Mi pa smo drugega mnenja.
Pustite jim veselje, naj streljajo kozle tudi
v mestni dvorani. Tukaj ima javnost 3e bolj
priliko jih do skrajnih mej smesSnosti spoz-
nati in kakor veste, oslovskim glasom so
zaprta tudi nebesa!

Zaradi sleparije zaprti klerikalec Zupan
Zvonec iz Roba pri Vel. Lad¢ah se povrne
za Veliko No& domov, da se izpove e svo-
jemu prijatelju Zupniku sleparij, ki jih je
vganjal pri razdelitvi podpor. Zvonec je ka-
toliski moz, ki je veliko zvonil ob &asu lan-
skih volitev, Kot Zupan je imel nalogo za
obfino naklonjeno podporo pravilno razde-
liti. Razdelitev pa se je vrSila tako, kot se
take podpore navadno razdelju’ejo: slepari
se zraven, kar se more. Ker se je na Robu
le preveé ofitno sleparilo, so katoliskega
fupana dali za nekaj mesecev v Novo
mesto, da se tam svojih grehov spokori,
Klerikalei kaj pravite k temu? Je bil Zvo-
nec tudi liberalec ?

Radi porodila o seji ljubljanskega obCin-
skega sveta smo za to izdajo morali izpu-
stiti ved dopisov iz Ljubljane in Dolenjske.
Pride yse na vrsto! °

e — e —————

.To je pravi tolovaj%, je dejal sam pri
sebi. ,Nadaljuj, dobri moj Saint-Andre® je
rekel na glas, ,Zadel si me zanimati...*

yParbleu! Bil sem prepriéan, da bo
tako!“ je trinmfiral marsal. ,Le poslusajte
me, sire. Dvajset let in dalje Ze poznam
Roncherollesa. O njegovi &astihlepnosti ne
bom govoril. Omeniti moram tudi, da se ne
spominjam, da bi ga bila kdaj prijela kaka
strast. To je ¢lovek iz mramorja, ali bolje
redeno, iz brona. Ni¢ ga ne gane. StraSen
Slovek je, sire. In zdaj si izvolite zapomniti,
da bi Roncherolles rajéi zaklal svojo héer
na mestu, kakor dovolil, da postane vasa
metresa. Ta jekleni moZ je nekega dne pla-
kal vprico mene, ker je imela njegova hé&i
mrzlico. Zapalil bi ves Pariz, da prihrat}i
gvojemu otroku le eno solzo, bodite prepri-
éani o tem, Sicer vam je pa znano, kako
ljubosumno jo Zuva“

pNadaljuj, nadaljuj, vrli prijatelj...“

*In zdaj, sire, vedite, da je bil v hotelu
velikega profosa boj med oboroZenci in ne-
kim Elovekom, ki se je boril baje kakor lev
in je, ko so ga ujeli, udel na éudovit na&in¥.

ypPripoveduj mi to, Saint-Andre, saj ved,
da sem vedno ljubil vitetke dogodbe“.

Bilo je res. Henrik II. je strastno rad po-
slufal junadke aventure, Saint-Andre mu je

Skandali pri ljubljanski mestni policiji.
Klerikalen agitator Antonci¢, o katerem smo
te dni porocali, — da je bil v ,Unionu“
aretovan, je zopet na prostih nogah. Na ¢u-
den nadin so se izgubile ovadbe proli njemu
in drugimk lerikalcem. Radi teh ,izgubljenih®
aktov je magistratni svetnik SeSek stavil po-
licijskega Sefa Lavtarja na odgovor. Prislo
je tudi na dan, da je veliko mestnih straZ-
nikov in manjdih uradnikov v sluzbi kleri-
kalne stranke. Domneva se, da se ta korup-
cija namenoma vrdi, da ima vlada tem ved
povoda mestno policijo podrzaviti.

Vinogradniki, ki Zelijo dobiti trtne Skro-
pilnice »Avstrija“, ,Hydrolina%, ,Automata“
itd., ali pa razne priporoéljive Zveplalnike
po znizani, tvorni8ki ceni, zglasijo naj se
vsaj do 25. t m. po Zupanstvu ali pa narav-
nost pri c. kr. vinarskem nadzorstvu v Kan-
diji pri Rudolfovem. Cenik teh strojev je pri
zupanstvu na razpolago, ozir. se vsakemu,
ki se zanj zanima, doposlje po posti. C, kr.
vinarski nadzornik: B. Skalicky.

Drzavna trtaica v Brilinu oddaja kljuge
in sajenke prave, sive vipavske beke, katera
daje prav fine, mehke Sibice, ki so posebno
pripravne za veZnjo trt. Kljuéi se oddajajo
po 1 vin., sajenke po 2 vin. Kdor jih Zeli
dobiti, sporofi naj to takej c. kr. vinarske-
mu nadzorstvu v Kandiji pri Rudolfovem in
naznani naj, ali se mu naj posljejo beke po
podti na dom, ali jih pa misli prevzeti pri
oddaji trt. Pri poStnih posiljatvah je najbo-
lje denar za beke in 40 vin. za ovoj in
spremnico do 100 bek fin 20 vin. za vsakih
nadaljnih bek ve& C. kr. vinarski nadzornik :
B. Skalicky.

Gledaliko drudtvo na Jesenicah naznanja,
da se uprizori v nedeljo due 10 t. m. ob
3 uri popoludne v dvorani pri Jelenu na
Savi znamenita drama ,Lukrecija Borgija¥,
na kar posebno opozarjamo zunanje goste,
Konec igre bo zanesljivo ob pol 6. uri zve-
cer, tako, da zunanji posetniki lahko odi-
dejo z vlakom ob 6. uri zveder.

Jdrijska modka podruZnica druzbe sv.

Cirila in Metoda sklicuje svoj '26. redni
obéni zbor, kateri se vr&i v sobolo 9. {. m.
ob 8. uri zveler v prostorih ,Delavskega

bralnega drustva*. Vsi d&lani se napro$ajo,
da se obcénega zbora polnostevilno udeleze,
Odbor.

Sattnerjev oratori) je najveéje slovensko
koncertno delo, Njega izvajanje bo najbrie
trajalo 2 uri. Delo obsega tri dele: 1. del
Marijina smrt na zemlji in prehod v ved-
nost ; II. Marijino vnebovzetje, prihod v ne-
besa, III. del Marijino kronanje v nebesih,
Oratorij vsebuje samostojne orkestralne
totke, mogoéne meSane zbore, dva moska
in dva meSana zbora, ki predstavljajo de-
loma nebedcane kore angelov in zemljane.
Solistiéne vloge imajo: Marija v svojih spe-
vih in v svojemm hrepenenju zdruZiti se z
nebeskim Zeninom, njen govor pred smrijo
in njeni Boga slovedi spevi jubilacije ob
njenem kronanju v nebesih, (sopran): drugo
glavno vlogo ima Zenin — Sv, Duh v nebe-
sih, ki kli¥e Marijo k sebi v I dela in pri-
povedovalca ter prorofki glas v IL in IIL
delu ima bas-barilonist; nadaljne vloge
imajo angeli in sicer sopran in tenor. Pri
koncertu bodo sodelovali: vlogo Marije poje
koncertna pevka ga, Pavla Lov3etova, vlogo
sopranskega angelskega glasu poje ga. Jea
netta pl. Foedranspergova, vlogo lenorskega
angelskega glasu g. operni pevec Ljubifa
Iligi&, in vlogo Sv. Duha — Zenina, pripo-
vedovalca, ter proroSkega glasu operni pe-
vec g Josip KriZaj.

Akademi&no drutvo slovenskih tehnikov
na Dunaju priredi svoj IIL redni ob&ni zbor
dne 9. marca L. l. ob osmih zveder v resta-
vraciji ,Zur goldenen Glocke%, V, vogal

=

pripovedal obSirno o begu Beaureversa in
njegovih §tirih Lovarisev,

pCorbleu!* je kriknil kralj navdusen.
,To je vredno Galaorja, Amadisa ali Lan-
celota. Bogme, Saint-Andre, ni mi znano, za-
kaj je veliki profos preganjal tega moza,
toda hraber junak je, kakor vidim in ne-
vieéno bi mi bilo, ako bise mu zgodilo kaj
zlega. Povej to Roncherollesu. In kako mu
je ime ? Kako je ime nafemu Amadisu?. .“

»oire“, ime mu je Royal de Beaurevers*.
1 «Kaj? To je isti, ki je opraskal tvojega
sina ?* je vzkliknil kralj.

.Da, sire, tisti, ki ste ga ukazali obesiti
v teku dveh dnie.

-Eh, pa ta strogost bi se dala gotovo
nekoliko omiliti! Tvoj sin bi se nemara za-
dovoljil z ., .*

nPotakajte, sire. Viis, ki ga dela Royal
de Beaurevers na vade velicanstvo, je na-
pravil tudi na neko drugo osebo — na neko
Zensko, sire. Ta Zenska se ni bala poizku-
siti oteti vseh pet razbojnikov, ko so bili
zaprti v kleteh velikega profosa. ..

Schonbrunnersirasse 8 in Kettenbricken-
gasse 9. Gostje dobrodosli!

Elektroradiograf ,ldeal“ v Ljubljani. Da-
nes zadnji dan izbranega sporeda. Pri po-
poldanskem sporedu, Polyenkt historiéna
drama v barvah za ¢asa zasledovanja kri-
stijanov. Pri vedernih predstavah je udinko-
vita drama z Asto Nielsen ,ho¢ z lata® in
veseloigra ,Naklonjenost tete Roze'. Jutri
specijalni ve€er s krasnim sporedom. V so-
boto drama pretresujoCe tragike skrivnost
dveh dus.

Obéinski zastop ljubljanski.
Seja dne 5. marca 1912,

Zupan dr. Tav&ar otvori sejo ob nav-
zocnosti vseh svelovalcev.

Iz naznanil predsestva.

Koncem maja se vr§e v Ljubljani ar-
madno streljanje, — Avstrijski avtomobilni
klub prenoéi v Ljubljani ob priliki dirke 16.
junija, — Iz izjav raznih mest: Krakovo,
Pulj, Zader, i dr. je razvidno, da vlada ni ni-
kjer stavila takih prispevkov k podrZavljanju
policije kot ravno v Ljubljani. V Pulju je
vlada policijo prevzela sploh brez vsakega
prispevka in le-zahteva reformo obEinskega
vol. reda,

[z ostalega dnevnega reda:

Boj za ljubljanske reveze.

Zlati casi se blizajo ljubljanskim reve-
em, Stefetovo zlato srce se jim jeZe odprlo
zaenkrat le v samostalnem predlogu g Ste-
feta kot obé. svetnika. V tem v zadnji seji
stavljenem predlogu poroca referent finan-
énega odseka. In sicer: Dosedanje podpore
revezem 20 v. na dan vsled finanénih raz-
mer ni mogode zvisati, paé¢ pa se jim po-
maga s tem, da se k proracunu za |, 1913
stavi primeren predlog. Stefe pravi, da od
tin. odseka kaj drugega ni pricakoval Pri
tem odseku pogresa veé ljubezni do revezev.

Niti toliko se niso potrudili da bi
navajali stevilo in imena revelev. Vse je
skrito v neko skrivnostno meglo. Klici iz
galerije : ala Censtohov. Klerikalei od strela
zadeti zarjove proti galeriji, posebno LoZar
se kar peni od jeze. Stefe preide na druga
pota, dotakne se n. pr. afere v Tivoli. Zu-
pan ga opozarja, naj govori k stvari, sicer
mu vzame bezedo.

Stefe pride z resnimi nasveti kako re-.

vez-m pomagati. [z Zupnika Breetovega sta-
novanja, iz doliodkov iz dvorane v Mestnem
domu, iz &rtanja drag. doklad mestnim svet-
nikom, iz davka na luksus n. pr. na damske
klobuke (sploSen smech) iz noénih kavarn
(medklic: tedaj bo Stefe najved placal tega
davka) in iz raznih drugih virov bi se dalo
nabrati znatne podpore v prid revezem : Obg.
svet. Bonéar: To se pravi oditno norce de-
lati iz reveZev !
Stefetove grelnice.

Stefe nadalje pripoveduje. Pravi, da po
ljubljanskih Zganjarnah (Medklic: kaj te vrag
tudi tam okrog nese.) opaZa mnogo obrazov
(Medklic: aha, pri klerikaleu Polaku na
Dunajski cesti) katerim se vidi, da pridejo
sumo zato tja da se pogrejejo. To zlo se
se da odpraviti, ¢e se napravijo grelnice
» Warmestuben®, V to svrho naj se naprosi
Kranjsko hranilnico za podporo. TrZni nad-
zornik naj pa bolj strogo revidira Zganjar-

ne. — Obé, svet, Franchetti je za to, da se
siromastvo sploh odpravi po receptu: od-
pravimo beracenje na petek. — Ob¢, svet,

Kristan izraza prepri¢anje, da vsi ti nasveti
in predlogi pri¢ajo, kako malo resno se hode
reSiti to najvedje socijaluo vprasanje. Za to
Jeli, da se na tem mestu podajo jasneje
slike. Je pa za predlog obd. svet. Stefeta, ki
zahteva. da se zadesa vrne finanénemu od-
seku, ki naj to vpraSanje z uboZnim odse-
kom vred temeljiteje proudi in pride stvar
zopet na dnevnl red.

Obé, svet. LoZar je pripravljen, da v
Stefetovi druzbi preiséeta vse ljubljanske
reveZe, Dr, Zajec, ki syvojega jezicka nili za
minuto ne more brzdati, zacne vpiti, zanjim
njegovi tovaridi slidijo se besede: lumpari-
je! Ker misli, da je & v dezelnem zboru,
pricne fupana poudevati v vodstvu seje, na
kar Zupan zavrne: Jaz Vas nisem za instruk-
torja sprejel. Dr. Zajec pobit : Proti nasilju
smo brez modi,

Konee te komedije, od katere ljubljan-
ski reveZi ne bodo prav nié¢ bolj debeli po-
stali, je bil ta, da je bil sprejet predlog fi-
nanénega odseka.

Nato sledi

druga komedija dezelnega gledidda.

Reterent finanénega odseka predlaga
naj bi mesto gledalidée prevzelo v last in
sicer za 100,000 K ki naj se izplacujejo v
5 letnih brezobrestnih obrokih, Razprave se
udeleze : dr. Novak, dr. Zajec, Pammer (Ne-
mec) in Kristan. Prvi je stvarno utemeljeval
potrebo to vprasanje enkrat vendar Ze re-
§iti. Dr. Zajec izjavi, danjegov klub glasuje
proti prevzetju gledalis€a v lasl obdine. Sicer

so nekateri tudi njegovih pristagev v odseku
ta predlog podpirali, toda zdaj so si premi-
slili, ker takral stvar Se ni bila predmet
odlogitve v >nafem’ klubu. Na vsak nacin
pa klerikalci nhocejo umetnost resiti“. (Smeh).
— Nemece Pammer je seveda tudi proti
predlogu, svo) ugovor utemeljuje s takimi
neresnicami, da ga mora Zupan ogoréeno
zavracatl. — Res temeljito in resnosti stva-
r primerno je govoril obé, sv. Etbin Kri-
stan. To je veliko kultnrno a ob onem tudi
veliko socijalno vpraganje, Dolznost vsega
slovenskega naroda bi bila, da zagotovi ob-
stoj slovenskega gledaliséa,

Da pa je k tej dolznosti prisla le mest-
na obéina, je vzrok le ta, dd je v to prisi-
ljena, }cer drugega nobenega ni, da bi storil-
to dolznost. Nemee Pammer ironi¢no : Auch
ein Teater! Kristan: Pammer se lahko nor-
ca dela, on gre lahko & mu v Ljubljani ne
ugaja, v Gradec, v Hamburg, v Berlin, a mi
drugi tega ne zmoremo, za nas je to gleda-
lid¢e neobhodno kulturno potrebno. Nemee
Elbert : Dann muss es auch erhalten verden!

Kone&no govornik z ogoréenjem konsta-
tuje, da ravno tisli, (deZelni odbor) ki so
preje sami prsli s to ponudbo, zdaj node-
jo ni¢ vedeti o nji in glasujejo proti. Dr.
Zajec se nekaj vjeda proti Kristanu. Kristan:
Nikar mi ne predpisujte, kako naj govorim !
Dr. Zajec glasuje enkrat za to, drugié nas-
prot::o. Klici: To je zna¢aj! Ko Kristan e
omenja, da pri tem vpradanju visi tudi eksi-
stenca gledaliSkega osobja, se Stefe porog-
ljivo smeje. Kristan kone&no izjavi, da bo
glasoval za prevzetje gledali®a v last mest-
ne ob¢ine. Odgovornost za posledice pa naj
pade na tiste, ki noéejo slovenskemu narodu
dati kar mu gre. Dr. Zajec se zopet norca
dela in pravi, da mora vsak svoje seme sam
sejati. Na galeriji smeh in razni medklici.

Konec komedije -— Strah ljubljanski.

Vsled medklicev na dr. Zajea je Stefe
sko&il iz koZe. Razbija ves divji po mizi,
grozi proti galeriji, da bo on Sel gori na
galerijo ter s svojimi tovaridi naredil red, Kle-
rikalei vpijejo kot jesiharii LoZar je tak, kot
da ga vsak hip kap zadene. Kristan ko nekaj
casa to divjanje poslu$a, je mnenja, da se
po gostilniskih shodih v&asih veliko bolj do-
stojno govori in obnafa kot tukaj (Sogla-
Samo!).

Ko se Se dr. Novak oglasi k stvarnemu
popravku na zavijanje dr. Zajea, &uti tudi
dr. Zajec potrebo, komedijo, ki so jo kleri-
kalci glede resnega vpraSanja o bodoénosti
nasega gledaliséa namenoma zadeli, tudi za-
kljutiti na smedno-otrogji nadin. Pravi, da
e ime deZelni odbor liberalce tako razburi,
kot bi ,vsi hudiCi iz pekla vun pridli.. vsak
liberalec se kar strese samega strahu, ce le
sli$i o dr. Zajou govoriti (Nepopisen smeh
in krohot od vseh strani) Ta strah mora iz
Ljubljane wvun! Medklic: Torej vun z dr.
Zajcem! Dr. Tavfar: Jaz se Vas ne bojim
g. doktor!

Tako se je koncala komedija o deZel-
nem gledaliSéu. Pri glasovanju je bil pred-
log finanénega odseka od narodne napredne
stranke ter s Kristanovim glasom sprejet,

Slede Se nekatera porodila stavbhenega
Fd§eka ki se mirneje in dostojneje razprav-
jajo.
~ Ob 9, po no¢i Zupan prekine sejo in
izjavi, da se seja nadaljuje v sredo 6 1. m.
ob 6 zvecer.

Boj in uboj med cigani v Vel.
Brusnicah.

(Izvirno porodilo sJutrus«).

Ciganski muzikantje . Richard Reichart
iz Krope in Valentin Rak iz Laskega trga
sta na veCer 3. t. m. prisla k njunima dru-
zinama v Vel. Brusnice. Slabo vreme je
bilo in zelo je deZevalo, radi tega je naprosil
Rak kmeta Turka v Vel Brusnicah, naj
mu taisti dovoli, da smeta prenoditi na
podu. Turk je njim to dovolil, podala se
je druhal na pod.

Reichart in Rak pa sta se s svojima
instrumentoma (citre) podala po gostilaah.
Oblezla sta vse tiste hiSe, kjer bog roko
ven moli in tako se nasrkala dobrega
cvicka,

Ob 12. uri domov prisedSa zacela sta
se radi druZinskih razmer prepirati in to
je dalo povod, da je Reichart sunil prvi z
noZem Raka v levo roko. Rak mu je pa
prizadjal udarce s pipcom v glavo. Nato
je Reichart zacel obdelovati Raka z velikim
kuhinjskim nozem tako dolgo, da se je ta
zgrudil na tla. Ko to zapazi njega prilez-
nica in sestra Reichart Marija skoéi na
pomod¢, brat pa jo smrtno revarny zhode v
trebuh in hrbet, da se zgrudi. Tudi pristo-
pivsi ciganki Ful je Reichart dal udarce
na glavo. Potem je vsled klicev na pomoé
prihitelo veé kmetov, a tem je Reichart
pokazal nabito dvocevno pistolo. Ko so
kmetje - videli da je Rak mrtev, so Rei-
charta obkolili mu odvzeli kuhinjski noz,

A. Sebek Trst

York) Bilvaka

Via Carducel (poleg kavarne New-
xroma. Damska ¢e-
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in pistolo, ter poslali po oroZnisko asisten-
co. Ta je odredila, da se je Rak pripeljal
v mrtvasnico, kjer &aka sodne obdukcije,
Reicharta je pa na vozu odpeljala okroz-
nemu sodis¢w v Novo mesto, PoSkodova-
nim cigankam je preskrbela zavetise, kjer
naj cakati -— ker od bolnice ni¢ sliSati
noceti — smrti, Tudi Reichart je teZzko ra-
njen in je malo upanja, da okreva.

Trst- Primorje.

Zamadena usta. Vendar enkrat. Proti
ponedeljkovim interpelacijam drz. posl. Ry-
bafa, glede trzaske porotue klopi, nima Il
Piccolo“ nobene opazke To se opaZa kot
nekaj izrednega. Seveda je tudi dokaj hudo,
razpisati se lako obdirno, pokazati svojim
backom vlado in Slovane v Primorju kot
nekake ljudozrce, ki ne bi hoteli jesti dru-
zega nego Italijane prepridati celo samega
sebe, da je edino pravidno, e sodijo Slo-
vane Lahi, zato ker Slovani sploh niso ljudje
iake vrste, da bi se jih uvaigw_alo pri poroti.
n pa kualturni ljudje so to. Saj so priprav-
].ieri glasovati z'; krivdorek vselej, k_adar tak
le barbar gori s Krasa — ne govorl lagkega
jezika., In s tem je kulturi mnogo pomagano.
Saj je potem takoj en barbar manj na svetu.
Te kulturne bache je Il Piccolo* Ze ducela
prepri¢al, da je &isto prav, ¢e uboge Kra-
jevce, Cice in druge deZelane sodijo go-
spodje iz mesta, ,nostri onorevoli concitta-
dini¥, ti rdecezelenobeli backi so vse to ve-
rjeli, prisla je odgodilev zasedanja porote,
in patrija v reseti® je bila reSena. Sedaj
pa naenkrat tak tus. Rybaf je Sel naravnost
v parlament razkricati to  malenkost®. Se-
veda, ne preostane gospodi druzega, nego
lepo moléati in ¢akati, da mogode ne pride
tudi na trzaski magistrat kak vladni ko-
misar.

Iz Gorice. Pri nas se kaze poslednje
¢ase nekaj veé resne volje do dela. N. D. O.
bo mogo&e zopet ZivahnejSe nastopala, zlasti,
ako bo dobila iz Trsta kaj ve& Ze Ze ne
materijelne, pa vsaj moralne opore. -— Bli-
yame se volitvam v gorisko trgovsko obrtno
zbornico. Tu moramo resno nastopiti, zalo
se tudi Ze precej Zivahno trudi zdroZeni ua-
rodni odbor. Ni namred izkljuéeno, da homo
Slovenci veselo preseneceni. — Naa go-
riska klerikalna struja je zopet postavila
sama sebi na &elo don Gregorciéa, s Cemer
je pa nastal ogenj v strehi, ker ga sam nad-
skof Sedej ne more kaj preve¢ lahko gle-
dati. Nekaj ,Novocéasarjev* se resno pri-
pravlja na samostojno klerikalno politi€no
karijero, kar bodo pa najbrze prepredili visji
kolovodje. — Goriski Italijani so silno po-
parjeni vsled kamoristiCnega razsula v Pulju,
ler se resno namigava, da hocejo kurs na
magistratu vsaj zacasno nekoliko ublaZiti,
ako seveda Ze ni prepozno. Slovenci v Go-
rici se ne bojimo, ker se ura nafega prvega
nastopa skoro priblizuje. Prihodnji¢ porocam
kaj ved.

Hud tebak. V noéi od 11. na 12. februa-
rja t. 1, so — tedaj neznani — latovi vlo-
mili v tobakarno Amalije Troga v ulici Giu-
lia 5t.1 44, Vkradli so veo mnoZino razno-
vrstnega tobaka, cigar in cigaret ter znamk
in kolkov, kakor ludi razglednic, napravivsi
za kakih 2000 kron sSkode. Kakor aviorja
te tatvine je policija nekoliko dni pozneje
aretovala Ivana Dubaja in Augusta Gratona,
o krivdi kterih na tej tatvini ima policija
gotove dokaze, dasiravno se ni pri njima
nadlo niti sledu od vkradenega blaga. Ravno
zato je pa policija §e nadalje poizvedovala,
ker se je namreC vedelo, da sta tatova mo-
rala imeti direktne ali indirektne sokrivce.
Vspeh teh poizvedanj pa je bil ta, da je
pol cija predvéeraj$njim aretovala 3Se druge
Stiri ptidke, ki so imeli posla s to tatvino,
Aretovani so: 33 letni agent Josip Canarut,
stanujogi v ulici Tiziano Vecellio St. 4, ki
je od tatov vkupil kolke, 23 letni teZak Lju-
devit Jan, stanujoéi v ulici dell!_()lmo st 22,
ki je prodal del kolkov, 30-letni agent Rug-
gero Bradaschia, stanujoéi v ulici Michelan-
gelo Buonarroti 8. 63, ki se je bavil z raz-
prodajanjem vkradenih razglednic, in 28-letni
mesdetar Fran Sever, stanujo€i v ulici Ugo
Foscolo &I 8, ki je prodajal tobak, kolke in
razglednice, — Sploh so ti pticki prodali
kolkov v vrednosti 112 kron, in sicer tako
pod ceno, da so jih dali za K 65.— Treba
pa tu povdarjati, da blago, ki so ga ti slirje
prodali, Se ni vse, kolikor ga je bilo vkra-
denega v gori redeni tobakarni. So torej Se
drugi sokrivei, kterim je pa policija Ze na
sledu in goji nado, da jih kmalu dobi v pest.

Mesto v Ameriko, v ulico Tigor. Ena
najbolj glasovitih ulic v Trstu je ravno ulica
Tigor. Pa ne, da bi kdo mislil, da je to bogve
kako lepa ulica, Ne, prayzaprav ni niti vred-
na, da se ji rede ,ulica®, ker je bolj klanec
nego ulica. Vendar jo pa vse pozna, In Jo
je tondi prav lahko najti. Redarji kar tek-
mujejo med seboj, kdo bo koga spremil v
to ulico. Neko& je neki tujec vpraSal nekega
trzaskega ,mulota‘ (paglavea). kje da je ulica
Tigor. — .Poberite kamen in ga zaludajle
v Sipo kakega izlozhenega okna, pa boste v
najkrajfem ¢éasu v uliei Tigor® -- mu je

Higidenitna Trifolium

mlekarna :

odyrnil ,mulo“. Ta ulica je namre& zato
tako na glasu, ker se tam nahajajo zapori.
— In 22-letni Matej BoZi¥, doma iz Buzeta
je prisel predv&eraj$njim popoldne v ulico
Tigor, dasiravno je bil namenjen nekoliko
bolj dale§, namret v Ameriko. — BoZi€ je
namreé Se maja meseca lanskega leta, torej
S¢ pred samim seboj, to se pravi Se pred
Boziéem na sleparski naéin izmolzel postarju
Blazu Slaviéu iz Sluma pri Buzetu 100 kron,
in ravoo na isti nadin tudi drugim osebam
razne svole, Sedaj jo je pa hotel popihati v
Ameriko, Blaz Slavié, ki je to i:m.re:de]3 je pa
pribitel za njim in ga je dal aretovati. Kvo
kako je BoZid Se pred Velikonocjo prisel v
ulico Tigor, mesto v Ameriko, o

LPil bi pa vsak hudié, placal pa nic!
Tega pravila sta se drZala predsinoénjim
27.letni mornar Peter Rondevi¢, doma iz
Splita, stanujo¢i v ulici di Crosada st. 13,
in 23 letna prostitutka Lucija Matesi¢, doma
iz Zadra, stanujoéa istotam kakor Rondevic.
Ta lepa dvoiica se je predsinoc¢njim nahajala
v gostilni ,Pavon* v ulici di Cavana, kjer
sta oba pila na stroSke nekega tretjega v
gostilai nahajajodega se gosta. Dokler je ta
poslednii za njiju placeval, je Slo vse, kakor
po loju. Ko je pa ta gost ki je igral vlogo
»Amphitriona® odSel iz gostilne, tedaj pa ni
hotel kr&mar — ki je dobro vedel v kakem
stanju se nahajajo Rondevidevi Zepi — dali
ved pijace. Vsled tega sta Rondevi¢ in nje-
gova druzica grozno vzrojila: razbila sta
nekaj kozarcev, stolic in druge priprave, ter
natakarici gostilne strgala iz uSesa zlat uhan.
Sploh sta napravila kakih 30 kron $kode,
Krémar je pa pozval redarje, ki so parcek
aretovali in odvedli v zapove.

Radigladu. Na Lloydovem parniku ,Baron
Gautsch*, ki je vsidran ob pomolu sv. Karola
je bil predvéerajinjim aretovan 17-letni brez-
poselni mornar Blaz K., doma iz Pule, sta-
nujoéi v ulici della Torretta, ker je na istem
parniku skusal vkrasti 3 vijake in en kavelj
iz medenine, v skupni vrednosti K 15.— Ta
revez je tudi osumljen, da je no¥ prej
na parniku ,Lovrinac* parobrodne druZbe
.Ragusea* vkradel stiri vijake iz medenine,
vredne 15 kron. — Ko je bil odveden na
policijo " in tam zasliSan, je dedko jokaje
priznal, da je res skusal na parniku ,Baron
Gautsch * izvrSiti ono tatvino, a da ga je v
to korak prisilil — glad.

Stajerska in Koroska.

Zaboden. Dne 4. t. m. zjutraj je prislo
med delavei v Wetzelsdorfu do hudega pre-
tepa, ki je kondal s tem, da je dninar Aloj-
zij Schlak zabodel svojega svaka Janeza Ko-
niga v levo roko.

Na gugalid¢u ponesredila. V Zavodni pri
Celju se je dne 29, t. m. gugalo veC otrok,
med njimi tudi Marija Cerkovnik. Ko je bila
¥e na gugalnici, je nastal med otroci prepir,
ki se je konéal s tem, da so otroci vrgli
Marijo Cerkovnik na tla, ki si je pri padcu
zlomila laket,

Gozdni poZar pri Frauenkoglu. Dne 3. t.
m. je naslal na Frauenkoglu v smeri proti
Judendorfu pozar, ki je unicil 15 oralov go-
zda in stele. Lastnik, deZelni odbornik grof
Attems ima nad 2000 kron skode. Ogenj je
najbrze zanetil kaki potnik z vZigalicami ali
s cigareto.

Otrok zgorel. Koncem prete€enega me-
seca se je igrala 7 letna deklica Kristina
Doldak iz Trbovelj na polju, kjer so fantje
zgali korenine in gormovje. Ker se je pre-
vec priblizala ognju, se ji je nenadoma vnela
obleka. V strahu je beZala, a obleka je med
tem Se bolj gorela. Dekle je padlo konéno
nezavestno na tla in kljub takojénji zdray-
5ki pomodi umrla Se istega dne za hudimi
opeklinami,

Viom. Med tem, ko je bila Frandiska
Splihal iz St, Ilja pri Turjaku v Vitanju, so
na njenem domu vlomili neznani tatovi in
ji ukradli raznih dragocenosti za 900 K.

Smrt na Zelezniskem tiru. V nedeljo po
no¢i se je vrgla na #elezniskem tirn med
Gratweinom in Judendorfom neka dama pod
vlak in bila na mestu mrtva, Dami, ki je
par dni slanovala v neki vili pri Strassenglu,
je pred kratkim umrl moz, kar jo je silno
polrla. V nadi da se malo pomiri, se iz svo-
jega bivBega domovja v Budimpesti, podala
v idilicno okolico Strassengela. Toda vse
skupaj ji ni ni¢ pomagalo. Poslajala je vedno
bolj otoZna in melankoliéna in koneéno se
ji je celo pricel mraditi um. V soboto se je
njeno zdravstveno stanje ne.gnav_adno poslab-
galo, Edita Pally, tako se je pisala nesreg-
nica, se je dne 2.t m. nenadoma odstranila
iz svojega stanovanja in se ni veZ vrnila,
Sele naslednjega dne zjutraj nasel je Zele-
zniki ¢uvaj ob priliki sluzbencga obhoda
proge severno od postaje Judendorfa Zenski
plasé. Mislil je, da se je kaka Zenska pone-
sre¢ila in Sel naprej, da najde morda Se ka-
ko sled. In res zagleda v kratkem pred se-
boj Zensko truplo brez glave, glavo pa fe
dale® naprej med tirom. Truplo samomoril-
ke so na odredbo oblasti prepeljali v mr-
vadnico v Gratwein, odkoder jo odpeljejo v

Budimpesto, Samorilka zapusfa enega maj-
hnega otroka.

Za Roseggerjev sklad je bilo pretekli
teden izpladenih 20,750 K. En kamen je pla-
Cal pisatelj Karl Martin, sedaj v Lipskem.

Politiéni dogodki.

Revolucija na Kitajskem. Starodavna ki-
tajska avtokratiéna drzava se je kakor znano
¢ez noc spremenila v republiko. Revolucija,
ki je tako nepri¢akovano hitro izbruhnila je
vrgla dosedanjo dinastijo MandZu s prestola
in na celo republike je nepri¢akovano stopil
moz, ki je imel nalog, ukrotiti revolucijo in
obvarovali dinastijo, to je dr¥avnik Juangikaj.
Clovek res ni mogel verjeti, da bi se v tako
velikanski drZavi kakor je Kita'ska, dr¥avni
prevrat zamogel izvriti tako lahko, brez po-
sebnega krvolitja, ne da bi notranji drzavni
ustroj kaj trpel. Toda svet je temu vseeno
verjel, saj so se dogodki razvijali éisto pro-
gratifno. A sedaj se je nenadoma izkazalo,
da bo trpelo morda 3e leta in leta, predno
bodo revolucijonarji dosegli to. kar Zele in
da bo drzavni prevrat pretresel vso drZavo.
Dogodki v glavnem mestu nebegkega carstva
Pekingu, dalje dogodki v Tientsinu in Tsi-
tsikarju nam to polrujejo. V Peking so ravno
dosli prvi odposlanei iz revolucijonarnega ta-
bora v Nanchingu, da se udeleZe posveto-
vanj glede sestave nove vlide, nove ustave
in doloc¢itve glavnega mesta (Pekinga ili
Nanchinga), ko se nenadoma upre tretja di-
vizija pekinska, ki tvori jedro Juaniikajeve
armade, Istotako so tudi severo-zihodne pro-
vince zavzele napram novi republiki skrajne
sovrazno stalisée. Juansikaj je paé¢ skrajno
prebrisan, lokav in drzen &lovek. Gotovo je,
da je vse to insceniral on sam, ki ni zado-
voljen z drfavnim prevratom in da se za
temi dogodki skriva dinastija Mandzu. Juan-
Sikaj pa¢ hofe na vsak nacin zavle¥i konsti-
tuiranje koalicijskega kabineta, ki naj bi se
sestavil iz obeh sedanjih ministrstev v Pe-
kingu in Nanchingu. Vsekakor je gibanje v
Pekingu in Tientsinu skrajno nevarno in
zna mogoce polagoma postati usodepolno za
Evropejce. Kitajei so se pa¥ Se vedno zdru-
zili v boju proti tujcem.
_ Premogarska stavka na Angleskem. Splo-
sna premogarska stavka na Angleskem je v
polnem tiru, Po vseh premogovnikih poliva
delo Nad dva milijona delavcev je v stavki.
Ako v najkrajsem &asu ne pride med pre-
mogarskimi druZbami in stavkujoéimi delavei
do sporazuma, bo moral biti do malega ves
promel ustavljen, Posledice te velikanske
stavke se ze kaZejo. V revnejsih londonskih
mestnih okrajih so cene Zivil Ze silno posko-
cile. Ljudstvo je zelo obopano ; posebno pa
radi tega, ker pricakuje, da se v najkrajSem
Zasu podrazi tudi keuh, Posledice stavke pa
se zlati vidijo pri Zelezniskem in pomorskem
prometu. Zelezniski promet z Londonom je
padel na minimum, Nad 1600 vlakov ne more
nikamor naprej. Paroplovna druzba Folke-
stove-Boulogne je morala ustaviti sploh ves
promet. Nebroj tovaren in javnih in zasebnih
podjetij je moralo ustaviti vsako delo. Po-
sledice stavke ogroZajo blagor in eksistenco
vse deZele in bodo tako strasne, kakor si
nihée ne more misliti, Ministrski predsednik
Asquith se dobro zaveda teZavnega poloZaja,
v katerem se nahaja deZela in je zato na-
prosil zbornico, naj mu za sedaj pr pusti
popolnoma prosto roko, Ceprav se bo po-
zneje zadeva morala obravnavati v zbornici.

ltalijansko-turdka vojna Kakor smo Ze
poro&ali, je nadpoveljnik italijanske morna-
rice Aubry umrl za kronifno &revesno bole-
znijo v Tarentu, Italijanski ministrski svet je
imel Ze konferenco glede imenovanja novega
nadpoveljnika in je enoglasno sklenil pred-
loZili kralju imenovanje podadmirala Fara-
vellija naslednikom Aubryja, Sicer je kone-
¢no vseeno, kdo bo Aubryjev naslednik,
kajti o kaki vojni na morju se tako ne mare
govoriti, ker nimajo Italijani nobenega dru-
gega dela, kakor da ustavljajo razme tuj-
parnike in semtertja — bombardirajo kake
turSko pristanisée. Sicer se v zadnjem ¢asu
zopel raziirjajo glasovi, da namerava itali-
janska mornarica priceti z akeijo v Darda-
nelih,” da napravi enkrat konec toj smesni
,vojni* in zadene Turfijo v njenem najbolj
obéutljivem delu. Seveda je zelo dvomljivo,
¢e se bo Italijanom ta nadrt posredil, ker
velesile gotovo ne bodo zadovoline s tem.
da bi se zmetil poar na Balkanu, kjer je
stegnila Ze vsaka svoje kremplje. PoloZaj na
afriSkem bojiséu je nespremenjen. Italijani
so Se vedno tam kjer so bili, do¢im med
Turki vedno bolj vre. Porotila celo zatrjujejo
da se pripravlajo tudi Ze prebivalei dezZele
Somali na upor in da je sultan sam Ze pro-
glasil sveto vojno. Vsekakor ni nifesar ve-
selega za ltalijane 7 bojiséa.

NajnovejSa telefonska in
brzojavna porogila.

General Auffenberg odstopi.
Praga, 6. mar. Tukajinji dnevnik ,Uni-
on“ porocéa, da je stalisde generala Auffen-

,

berga kot vojnega ministra nevzdrzljivo,
Imenovan bo poveljnikom nekega vojnega
kora, ter niti v prihodnjih delegacijah ne bo
ved nastopil.

Dvoboj med Justhom in Tiszo.

Budimpedta, 6. mar. Med grofom Stefa-
nom Tisza in poslancem Julijem Justhom je
neka fastna zadeva, ki bo morala biti naj-
brze reSena z orozjem. Justh je namred v
neki seji ogrskega parlamenta zaklical Tiszi:
» Vi ste bili, ki ste uprizorili sramotni aten-
tat dne 18. novembra*. Tisza je nato po-
oblastil grofe Czekonicza in Gezo Odescal-
chi, naj zahteva zadoiSenje pri Justhu, ki je
odlo¢ij svoje sekundante biviega drzavnega
tajnika Bolgar-a in grofa Mihaela [ster-
hazy.

Khuen odstopi

Budimpesta, 6. mar. Jutri odide ogrski
ministrki predsednik grof Khuen Hedervary
na Dunaj, da porofa cesaru avdijenci o
polozaju. Pred vsem bo poroéal cesarju o
véerajSnji seji ministrov, tor podal cesarju
demisijo celega ministrstva. Cesar bo mogo-
¢e poveril provizori¥no vodstvo ministrskih
poslov grofu Khuenu. Po demisiji ministr-
stva bodo sprejeti v avdijenci vsi vaZnejsi
ogrski politiki. Te avdijence bodo mogode
trpele Se ves tekoci teden. Juiri popoldne
odpotuje Khuen v Budapesto, da v petek po-
vota v ogrskem parlamentu o demisiji mi-
nistrstya. Nato bo zbornica odgodena, ter za-
vlada celoleten provizorij. V tem ¢asu bise v
obeh drzavnih polovicah poviSalo mostvo za
30.000, ter bi ve€ina mostva predSasno od-
hajala iz sluZbe, to je prili¥no ob 2 in pol
letih.

Ogrska zhornica.

BudimpesSta, 6. mar. Danes se je brez
debate precital zapisnik véerajinje seje.
Predsednik je potem poro¥al o nekorektno-
stih nekega casnikarja, ki da je globoko
zalil parlamentarizem.

Novice.

* Pojo&i mrli¢. Iz Newyorka se poroéa
o nekem nenavadnem dogodku. V mestu
Jaekson je umrl te dni pevovodja Skiner,
ki je imel silno lep glas in je imel nebroj
udenceyv, Pogreba se je udeleZila skoro po-
lovico mesta. Ko so dulovniki zmolili obi-
tajne molitve in so razna druStva hotela
poloZili na grob venee, je nenadoma zado-
nela iz groba pesem: ,Ko bom umrl“ Po-
grebecev se je polastila silna panika, kajti
glas iz groba ni bil nikogar drugega, kakor
glas mrlica, Petje je bilo tako silno prese-
netljivo, da se je mnogo ljudi jokalo. Nihde
ni mogel razrediti uganke. Nekateri so mi-
slili, da pevovodja Skiner sploh ni umrl,
drugi so pa !bili zopet mnenja, da se je
prikazal mrlidev duh, Mnogo dam je padlo
v nezavest. Med sploSno zmeSnjavo oznani
duhovnik, da so polozili zaredno s krsto v
grob fonogral, za katerega je Skiner v zad-
njem ¢asu svojega Zivljenja pel imenovano
pesem Njegova Zelja je bila, da se s to
pesmijo za vedno poslovi od svojih prija-
teljev, Cesar mu njegova rodbina ni mogla
odredi.

Za kratek ¢as.

Nekaj o antialkoholnem gihanju.

Na antialkoholnem kongresu v Ljubljani
je bil izvoljen predsednikom kongresa ured-
nik Ivan Stefe, ki je v navduSenih besedah
orisal vsem navzoCim pogubonosen vpliv
alkohola na Eloveka, Po shodu so vsi nav-
zoCi slovesno obljubili, da se bodo bojevali
do skrajnosti proti alkohoiu in agitirali za
protialkoholno gibanje po vseh krajih.

(Cez tri ure po kongresu.)

V gostilni ,Pri fajmostru‘ v Ljubljani
sedi vecja druzba antialkoholnih prijateljev,
med njimi tudi predsednik Ivan Stefe, ki se
ga je ¥e podteno nasrkal in razgrajal, kar
se je dalo,

V sobo stopi straznik in opozori gospode
naj bodo mirni.

Stefe: Oh, saj ni nidesar hudega ! To
je samo antialkoholno gibanje,

#**

Iz antialkohiolnega kongresa na Jeseni-
cah se je vrnil predsednik prav poSteno pi-
jan domov. Zena ga v jezi ozmerja in za-
vpije nad njim: ,Kje pa sibil, da si se tako
posteno napil #*

MoZ: Na antialkoholnem kongresu sem
bil izvoljen predsednikom in sem moral zato
po shodu dati za likof,

.

»Zlati dobi¥, glasilu antialkoholistov se
v zadnjem ¢asu prav slabo godi, in se ni-
kakor ne more povzdigniti. Da odpomorejo
temu, je odbor sklenil, da se da glasilu anti-
alkoholistov odsedaj naprej ime ,Zlata
kapljar*
e —— e ———

Izdajatelj, glavni in odgovorni wurednik Milan Plat.
Tiska Tiskarna Dolenc (Fran Poli¢) v Trstu,

20 prodajalnih prostoroy. Centrala: ulica Stadlon. Tel. I773. Cisto domade, filtrirano mleko pasteur zirano, ohlajeno na nizko tem.
peraturr. Najfinejfe éajno maslo pristno domage. Specijaliteta | Sterilizirano mleko za otroke! Naravni led v kosih in kolih iz tovarne v Banah,
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lzdeluje prave gorske in telov. Bevlje.
ORI HIHOKHKKH A XIKIOOCKINIHHOOOON

2 MO RO R R A A IO I IO,
i
O 9900060606 0.0000866 680004

LJUBLJANSKE KREDITNE BANKE

Trsat, Piazmzma della Borsa 10
Centrala v Ljubljanl — Podruinioca v Gorlel, Celoveu, Barajeva Splitu In Celju.

Delniska glavnica K. 8,000.000.

Rezervni zaklad K. 800.000.

obavlja najkulantneje vse bankovne in menjalne posle ter kupuje in prodaja pod
jako povoljnimi pogoji

devize in vse vrste denarja.

obrestuje za sedaj s Cistimi 41|2°|0

Prodaja sreéke na majhne meseéne obroke.

— — — Vloge na knjiZice

< UTRO“ se prodaja v Ljubljani

po 6 vinarjev
v naslednjih tobakarnah :

JuZni kolodvor, na peronu.
DrZavni kolodvor.

BlaZ, Dunajska cesta.

Sever, Krakovski nasip.
Pichler, Kongresni trg.
Cesark, Selenburgova ulica.
Dolenec, PreSernova ulica.
Fuchs, Marije Terezije cesta.
Mrzlikar, Sodna ulica.

Subic, MiklodiZeva cesta,
Pirnat, Kolodvorska ulica.
Senk, Resljeva cesta.

Kotnik, Sigka.

Tivoli, na Zelez. prel. pri Nar. domu.
Kogir, Hil§jerjeva ulica.
Stiene, Valvazorjev trg.
Suénik, Rimska cesta.
Useniénik, Zidovska ulica.
Kleinstein, Jur&idev trg.
KriZaj, Sp. Siska.

Wisiak, Gosposka ulica.
Kustrin, Breg.

Tenente, Gradaska ulica.
Velkavrh, Sv. Jakoba trg
Sitar, Florjanska ulica.
Blaznik, Stari trg.
Nagode, Mestni trg.
Kanc, Sv. Petra cesta.
Treo, Sv. Petra cesta.
Kusar, Sv. Petra cesta.
Podboj, Sv. Petra cesta.
Elsner, Kopitarjeva_ ulica.
Bizjak, Bohori¢eva ulica.
RemzZgar, Zelena jama.
Svetek, Zaloska cesta,
Likar, Glince,

Strkovi¢, Dunajska cesta.
Klansek, Tr?aska cesta.
Tulach, Dolenjska cesta.

Obrestuje vioge:

= SNPE 3

0
0

Dehiska glawica § 2500000

Vse banéne iransakcije.

: tedkjh
OsrednJa Banka {eikih

PodruZnica v Trstua

Obrestuje vloge:

o 4.') 8O|'

povradtnoe obrestovanje

na knjizice (@@ na racunu in fixne uloge (@) premijne vioge

()

Piazza Ponterosso 2

—000°000°011 X oxe 307

Y.

X

Fr. P. Zajec

{ oblastveno konces. optik in strokovnjak svoj

2

Najnovejse, dobvo in ceno se kupi edino le v

Angledkem skladidéu oblek
Ljubljana Mestni trg. §t. s ————— Ljubljana Mestni trg $t. s.

Ogromna zaloga najnovej§ih spomladanskih oblek, raglanov,
klobukov ild. za gospode in decke, ter najnovejsa konfekcija za
dame in deklice nudi vsakem ukusu v popolno zadovoljnost.

Dospeli so tudi v Parizu, Berolinu in Dunaju osebno ku-
Pljent modelih damske konfekcize, kglere zadene
pozornost,

poseben chic in

Cene priznano nizke in bvez konkurence.

@. JBernatovie.

"4

Kdor nima veliko korespondence naj si na
bavi ceni pisalni stroj

Ljubljana, Stari trg &t. 9.

Standaxrd

: priporoa kot prvi slovenski izpradani in

kateri ze bode ravno tako dobroobnesel kakor

drugi veliki utroji. V elegantnem kovéekn

tehta samo 31/, — Glavno zastopstvo
Z Jll?nﬂ Avstrijo

The Rex C-°
CRE@Ljubljana ®dd

Selenburgova ul. 7 -- Telefon 38

optiéni zavod,

kakor SCipalnike in oCala natan¢no po znan-
stvenih in zdravnitkih predpisih, toplomere,
zrakomere, mere za visino, daljnoglede itd.
Vsa pnpravila izvrﬁujem tono in so-
lidno v svoji po najnovejem sistemu z
elektri¢nim obratom urejeni delavnici.

Ceniki brezpladno. — —

Rl o T ca Wl o I — B i o

dunajsizega damslioga elitnega orilzestra.
Stefan Miholié kavarnar.

7 velespostovanjem s

7 Najvetja zaloga ur, zlatnine in srebrnine. -- Lastna
tovarna ur v Svici. Tovarniska znamka il IKO Bl

H. SUTTNER, Ljubljana

Mestni trg. = FILIALKA Sv. Petra cesta.- Telefon st. 273

Novo pogrebno podjetje
- Prewvoz mrlicewv na vae krajo
TERST — Corso stv. 47 (Vogal Piazmzma O. Goldoni) - Telefon 14-02.

Zastopstva v Nabrezini, na Opcinah in pri Orehu (Noghere), in v Miliah z razprodajo pogrebnih predmetov.

Vozovi z bogato opremo od najenostavnejdih do najbolj luksurijoznih. — Krasna izbera vencev iz umelnega
cvetja, biserov in porcelane. — Zaloga pravovostenih sved lastnega izdelka s prodajo na drobno in na debelo.

Vsi pogrebni predmeti so stalno na i1zbero. —
pohvalna. — Notna narotila se sprejemajo v zalogi, ul. Tesa §t. 3I. — Telefon. 14-02.

Stalne,

cene brez konkurence,

=== RESTAVRACIJA ——

ALLA STAZIONE

Trst, trg pred juz. kolodvorom 3

(Nasproti juznega kolodvora).
Priporoéa se slaynemu ob&instva in potnij-
ko v, ki potujejo skozi Trst za obilen obisk.
Todl so fzvrstno plve in vine prve yrste.
DOBRA KUHINJA - POSTREZBA TOCNA

agf— CENE ZMERNE. -gug

Lastnik Anton Andrijencic,
bivii vratar hotela ,Balkan®.

postrezba tolna, splosno




